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And when Esau heard the words of hisfather, he cried with a great and exceeding bitter cry, and said unto his
father, Bless me, [even] me also, O my father.
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And when Esau heard the words of hisfather, he cried with a great and exceeding bitter cry, and said unto his
father, Bless me, [even] me also, O my father.
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And when Esau heard the words of hisfather, he cried with a great and exceeding bitter cry, and said unto his
father, Bless me, [even] me also, O my father.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_27/01_GEN_27_34/right.html

Verse Studies01 GEN 27 34 01_GEN_27_34 (7)-html

And when Esau heard the words of hisfather, he cried with a great and exceeding bitter cry, and said unto his
father, Bless me, [even] me also, O my father.
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01_GEN_27:34 And when Esau heard the word®'efd7¥ £4thet* i %ried with a great and exceeding bitter cry, and
said unto his father, Bless me, [even] me also, O my father.
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That she called unto the men of her house, and spake unto them, saying, See, he hath brought in an Hebrew unto
us to mock us; he came in unto meto lie with me, and | cried with aloud voice:
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us to mock us; he came in unto meto lie with me, and | cried with aloud voice:


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_39/01_GEN_39_14/01_GEN_39_14.mp3

01 GEN 39 14 01_GEN_39 14 (4).html

That she called unto the men of her house, and spake unto them, saying, See, he hath brought in an Hebrew unto
us to mock us; he came in unto meto lie with me, and | cried with aloud voice:


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_39/01_GEN_39_14/01_GEN_39_14.mp4

PDF Photo 01 GEN 39 14 01_GEN_39_14 (5)-html

That she called unto the men of her house, and spake unto them, saying, See, he hath brought in an Hebrew unto
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That she called unto the men of her house, and spake unto them, saying, See, he hath brought in an Hebrew unto
us to mock us; he came in unto meto lie with me, and | cried with aloud voice:
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01_GEN_39:14 That she called unto the men ofhefidlst?-aHtiéske unto them, saying, See, he hath brought in
an Hebrew unto us to mock us; he came in unto me to lie with me, and | cried with aloud voice:
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
and got him out.
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
and got him out.
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
and got him out.
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
and got him out.
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And it came to pass, when he heard that | lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled,
and got him out.
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01_GEN_39:15 And it came to pass, when he h&Pfé i8I my voice and cried, that he Ieft his garment
with me, and fled, and got him out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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And it cameto pass, as| lifted up my voice and cried, that he left his garment with me, and fled out.
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01_GEN_39:18 And it came to pass, as | lifted Qb+ Verte i ed, that he Ieft his garment with me, and fled
ou.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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And he made him to ride in the second chariot which he had; and they cried before him, Bow the knee: and he
made him [ruler] over al the land of Egypt.
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01_GEN_41:43 And he made him to ride in the%SeddRd efbett WHich he had; and they cried before him, Bow the
knee: and he made him [ruler] over al the land of Egypt.



Photo JPG 01 GEN 41 55 01_GEN_41.55 (2)-htmi

And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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01_GEN_41:55 And when al the land of Egypt3ka8Fatrfcha®-t8'people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh
said unto al the Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_45/01_GEN_45_01/01_GEN_45_01.mp3

01 GEN 45 01 01_GEN_45_01 (4).html

Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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01_GEN_45:01 Then 06_JOS 49 EPH_could R34 hifsdifbefore all them that stood by him; and he cried,
Cause every manto go out f 45 ROM_me. And there stood no man with him, while 06_JOS 49 EPH_made
himself known unto his brethren.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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And it came to pass in process of time, that the king of Egypt died: and the children of Isragl sighed by reason of
the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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02_EXO_02:23 And it came to pass in process Sf+i&) A2 83 Rg of Egypt died: and the children of Israel
sighed by reason of the bondage, and they cried, and their cry came up unto God by reason of the bondage.
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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Then the officers of the children of Israel came and cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest thou thus with
thy servants?
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02_EXO_05:15 Then the officers of the childreRafF43eP2aRe"8Al cried unto Pharaoh, saying, Wherefore dealest
thou thus with thy servants?
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And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.
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And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.
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And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_08/02_EXO_08_12/02_EXO_08_12.mp4

PDF Photo 02 EXO 08 12 02_EX0_08_12 (3).html

And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.
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And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.
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And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto the LORD because of the frogs which he had
brought against Pharaoh.
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02_EXO_08:12 And Moses and Aaron went ouf frért RH b4 Moses cried unto the LORD because of the
frogs which he had brought against Pharaoh.



Photo JPG 02 EXO 14 10 02_EX0_14_10 (2).html

And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up their eyes, and, behold, the Egyptians marched after
them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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02_EXO_14:10 And when Pharaoh drew nigh, fife Efitirkh-&P 148K lifted up their eyes, and, behold, the
Egyptians marched after them; and they were sore afraid: and the children of Israel cried out unto the LORD.
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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02_EXO_15:25 And he cried unto the LORD; feHHEL-ARB AN ed him atree, [which] when he had cast into
the waters, the waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved
them,
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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And Moses cried unto the LORD, saying, What shall | do unto this people? they be almost ready to stone me.
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02_EXO_17:04 And Moses cried unto the L ORPF-&fthd, WHaHall | do unto this people? they be almost ready
to stone me.
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And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.
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And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.
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And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.
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And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.
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And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_11/04_NUM_11_02/right.html

Verse Studies04 NUM 11 02 04_NUM_11_02 (7).html

And the people cried unto Moses; and when Moses prayed unto the LORD, the fire was quenched.
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04 NUM_11:02 And the people cried unto M oS8 4HiwHed 4888s prayed unto the LORD, the fire was
guenched.
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And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.
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And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_12/04_NUM_12_13/04_NUM_12_13.mp3

04 NUM 12 13 04_NUM_12_13 (4).html

And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.
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And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.
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And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.
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And Moses cried unto the LORD, saying, Heal her now, O God, | beseech thee.
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04 NUM_12:13 And Moses cried unto the LORb, e adZHe i now, O God, | beseech thee.



Photo JPG 04 NUM 14 01 04_NUM_14_01 (2)-html

And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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And all the congregation lifted up their voice, and cried; and the people wept that night.
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04 NUM_14:01 And all the congregation liftedpH&Yk-J8i<8- 3 cried; and the people wept that night.
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_16/04_NUM_20_16.jpg

Audio Play 04 NUM 20 16 04_NUM_20_16 (3).htm!

And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_16/04_NUM_20_16.pdf

Verse Studies04 NUM 20 16 04_NUM_20_16 (6).html

And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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04 NUM_20:16 And when we cried unto the L BfRBYMe #atf-Bifvoice, and sent an angel, and hath brought us
forth out of Egypt: and, behold, we [are] in Kadesh, a city in the uttermost of thy border:



Photo JPG 05 DEU 22 24 05_DEU_22_24 (2)-html

Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the
damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so

thou shalt put away evil from among you.
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Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the

damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so
thou shalt put away evil from among you.
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Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the
damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so
thou shalt put away evil from among you.
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Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the
damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so

thou shalt put away evil from among you.
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Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the

damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so
thou shalt put away evil from among you.
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Then ye shall bring them both out unto the gate of that city, and ye shall stone them with stones that they die; the

damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his neighbour's wife: so
thou shalt put away evil from among you.
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05_DEU_22:24 Then ye shall bring them both S-H8-tA& §48% that city, and ye shall stone them with stones
that they die; the damsel, because she cried not, [being] in the city; and the man, because he hath humbled his
neighbour's wife: so thou shalt put away evil from among you.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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For he found her in the field, [and] the betrothed damsel cried, and [there was| none to save her.
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05 _DEU_22:27 For he found her in the field, [l the’béfetfidiBamsel cried, and [there was] none to save her.
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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And when we cried unto the LORD God of our fathers, the LORD heard our voice, and looked on our affliction,
and our labour, and our oppression:
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05_DEU_26:07 And when we cried unto the L OREPEbe8t (P fihers, the LORD heard our voice, and looked on
our affliction, and our labour, and our oppression:
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a

long season.
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a
long season.
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a

long season.
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a

long season.
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a
long season.
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And when they cried unto the LORD, he put darkness between you and the Egyptians, and brought the sea upon
them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the wilderness a
long season.
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06_JOS 24:07 And when they cried unto the L SRBRe it HaHbss between you and the Egyptians, and brought
the sea upon them, and covered them; and your eyes have seen what | have done in Egypt: and ye dwelt in the
wilderness along season.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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07_JUD_03:09 And when the children of Israel iy B8 MBRD, the LORD raised up a deliverer to the
children of Israel, who delivered them, [even] Othniel the 22 SON_of Kenaz, Caleb's younger brother.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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But when the children of Isragl cried unto the LORD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud the son of Gera,
aBenjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon the king of Moab.
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07_JUD_03:15 But when the children of Israel ed{i83rEXBRD, the LORD raised them up a deliverer, Ehud
the 22 _SON_of Gera, a Benjamite, aman lefthanded: and by him the children of Israel sent a present unto Eglon
the king of Moab.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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And the children of Israel cried unto the LORD: for he had nine hundred chariots of iron; and twenty years he
mightily oppressed the children of Isragl.
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07_JUD_04:03 And the children of Israel cried Bftd ¥R LBRBr he had nine hundred chariots of iron; and
twenty years he mightily oppressed the children of Isragl.
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The mother of Siseralooked out at a window, and cried through the lattice, Why is his chariot [so] long in
coming? why tarry the wheels of his chariots?
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And Israel was greatly impoverished because of the Midianites; and the children of Israel cried unto the LORD.
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And Israel was greatly impoverished because of the Midianites; and the children of Israel cried unto the LORD.
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And it came to pass, when the children of Israel cried unto the LORD because of the Midianites,
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And it came to pass, when the children of Israel cried unto the LORD because of the Midianites,
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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hands, and the trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of
Gideon.
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And they stood every man in his place round about the camp: and all the host ran, and cried, and fled.
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And they stood every man in his place round about the camp: and all the host ran, and cried, and fled.
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And they stood every man in his place round about the camp: and all the host ran, and cried, and fled.
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And they stood every man in his place round about the camp: and all the host ran, and cried, and fled.
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And they stood every man in his place round about the camp: and all the host ran, and cried, and fled.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And when they told [it] to Jotham, he went and stood in the top of mount Gerizim, and lifted up his voice, and
cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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07_JUD_09:07 And when they told [it] to Jothaf{ -HE RePR-&{d&Blod in the top of mount Gerizim, and lifted up
his voice, and cried, and said unto them, Hearken unto me, ye men of Shechem, that God may hearken unto you.
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And the children of Isragl cried unto the LORD, saying, We have sinned against thee, both because we have
forsaken our God, and also served Baalim.
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And the children of Isragl cried unto the LORD, saying, We have sinned against thee, both because we have
forsaken our God, and also served Baalim.
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forsaken our God, and also served Baalim.
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And the children of Isragl cried unto the LORD, saying, We have sinned against thee, both because we have
forsaken our God, and also served Baalim.
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And the children of Isragl cried unto the LORD, saying, We have sinned against thee, both because we have
forsaken our God, and also served Baalim.
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07_JUD_10:10 And the children of Israel cried BfitdUhe L OED &ying, We have sinned against thee, both
because we have forsaken our God, and also served Baalim.
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_12/07_JUD_10_12.jpg

Audio Play 07 JUD 10 12 07_JUD_10_12 (3).html

The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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07_JUD_10:12 The Zidonians also, and the Am3ekitES- el th& aonites, did oppress you; and ye cried to me,
and | delivered you out of their hand.
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And they cried unto the children of Dan. And they turned their faces, and said unto Micah, What aileth thee, that
thou comest with such a company?
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And they cried unto the children of Dan. And they turned their faces, and said unto Micah, What aileth thee, that
thou comest with such a company?
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And they cried unto the children of Dan. And they turned their faces, and said unto Micah, What aileth thee, that
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And they cried unto the children of Dan. And they turned their faces, and said unto Micah, What aileth thee, that
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And they cried unto the children of Dan. And they turned their faces, and said unto Micah, What aileth thee, that
thou comest with such a company?


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_18/07_JUD_18_23/right.html

07_JUD_18:23 And they cried unto the childrerPée 154k RatiABY turned their faces, and said unto Micah, What
aileth thee, that thou comest with such a company?



Photo JPG 09 1SA 04 13 09_1SA_04_13 (2).html

And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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And when he came, lo, Eli sat upon a seat by the wayside watching: for his heart trembled for the ark of God. And
when the man came into the city, and told [it], al the city cried out.
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09_1SA_04:13 And when he came, lo, Eli sat uB8r'sdt by #&Wayside watching: for his heart trembled for the
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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Therefore they sent the ark of God to Ekron. And it came to pass, as the ark of God came to Ekron, that the
Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us and our people.
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09_1SA_05:10 Therefore they sent the ark of GB3HBEKBRAANt came to pass, as the ark of God came to
Ekron, that the Ekronites cried out, saying, They have brought about the ark of the God of Israel to us, to slay us
and our people.
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And Samuel took a sucking lamb, and offered [it for] a burnt offering wholly unto the LORD: and Samuel cried
unto the LORD for Isragl; and the LORD heard him.
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And Samuel took a sucking lamb, and offered [it for] a burnt offering wholly unto the LORD: and Samuel cried
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Samuel cried unto the LORD for Israel; and the LORD heard him.
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When Jacob was come into Egypt, and your fathers cried unto the LORD, then the LORD sent Moses and Aaron,
which brought forth your fathers out of Egypt, and made them dwell in this place.
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Moses and Aaron, which brought forth your fathers out of Egypt, and made them dwell in this place.
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And they cried unto the LORD, and said, We have sinned, because we have forsaken the LORD, and have served
Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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09 _1SA_12:10 And they cried unto the LORD, SRel'S{eltvaha! sinned, because we have forsaken the LORD,
and have served Baalim and Ashtaroth: but now deliver us out of the hand of our enemies, and we will serve thee.
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It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_11/09_1SA_15_11.jpg

It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_11/09_1SA_15_11.mp3

09 1SA 15 11 09_1SA_15_11 (4).html

It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_11/09_1SA_15_11.mp4

PDF Photo 09 1SA 15 11 09_1SA_15_11 (5)-htmi

It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_11/09_1SA_15_11.pdf

Verse Studies09 1SA 15 11 09_1SA_15_11 (6).html

It repenteth me that | have set up Saul [to be] king: for he is turned back from following me, and hath not
performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_15/09_1SA_15_11/right.html

Verse Studies09 1SA 15 11 09_1SA_15_11 (7).html
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performed my commandments. And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.
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And he stood and cried unto the armies of Israel, and said unto them, Why are ye come out to set [your] battlein
array? [am] not | a Philistine, and ye servants to Saul? choose you a man for you, and et him come down to me.
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09_1SA_17:08 And he stood and cried unto the%#nfiesot 15 hd said unto them, Why are ye come out to set
[your] battlein array? [am] not | a Philistine, and ye servants to Saul? choose you a man for you, and let him come
down to me.
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And when the lad was come to the place of the arrow which Jonathan had shot, Jonathan cried after the lad, and
said, [Is] not the arrow beyond thee?
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said, [Is] not the arrow beyond thee?
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09_1SA_20:37 And when the lad was come to tA&grafe #-HEe X Rbw which Jonathan had shot, Jonathan cried
after the lad, and said, [Is] not the arrow beyond thee?
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And Jonathan cried after the lad, Make speed, haste, stay not. And Jonathan's |ad gathered up the arrows, and
came to his master.
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And Jonathan cried after the lad, Make speed, haste, stay not. And Jonathan's |ad gathered up the arrows, and
came to his master.
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And Jonathan cried after the lad, Make speed, haste, stay not. And Jonathan's |ad gathered up the arrows, and
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And Jonathan cried after the lad, Make speed, haste, stay not. And Jonathan's |ad gathered up the arrows, and
came to his master.
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09 1SA_20:38 And Jonathan cried after the |adOR4aikéE'spBedrilk, stay not. And Jonathan's lad gathered up the
arrows, and came to his master.



Photo JPG 09 1SA 24 08 09_1SA_24_08 (2)-htmi

David also arose afterward, and went out of the cave, and cried after Saul, saying, My lord the king. And when
Saul looked behind him, David stooped with his face to the earth, and bowed himself.
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David also arose afterward, and went out of the cave, and cried after Saul, saying, My lord the king. And when
Saul looked behind him, David stooped with his face to the earth, and bowed himself.
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09 1SA_24:08 David also arose afterward, and Wedt6u6t- 85 & e, and cried after Saul, saying, My lord the
king. And when Saul looked behind him, David stooped with his face to the earth, and bowed himself.
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And David cried to the people, and to Abner the son of Ner, saying, Answerest thou not, Abner? Then Abner
answered and said, Who [art] thou [that] criest to the king?
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09_1SA_26:14 And David cried to the people, #tHo AR hBSH SON_of Ner, saying, Answerest thou not,
Abner? Then Abner answered and said, Who [art] thou [that] criest to the king?
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And when the woman saw Samuel, she cried with aloud voice: and the woman spake to Saul, saying, Why hast
thou deceived me? for thou [art] Saul.
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And when the woman saw Samuel, she cried with aloud voice: and the woman spake to Saul, saying, Why hast
thou deceived me? for thou [art] Saul.
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09_1SA_28:12 And when the woman saw Sam¥;-5i8effed &fti*h loud voice: and the woman spake to Saul,
saying, Why hast thou deceived me? for thou [art] Saul.
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And the watchman cried, and told the king. And the king said, If he [be] alone, [thereig] tidings in his mouth. And
he came apace, and drew near.
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his mouth. And he came apace, and drew near.
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But the king covered his face, and the king cried with aloud voice, O my son Absalom, O Absalom, my son, my
son!
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Then cried awise woman out of the city, Hear, hear; say, | pray you, unto Joab, Come near hither, that | may
speak with thee.
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In my distress | called upon the LORD, and cried to my God: and he did hear my voice out of histemple, and my
cry [did enter] into his ears.
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a
child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the priests of the high
places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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And he cried against the altar in the word of the LORD, and said, O altar, altar, thus saith the LORD; Behold, a
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11 1K1 13:02 And he cried against the altar in theikeeE RETBRD, and said, O altar, altar, thus saith the
LORD:; Behold, a child shall be born unto the house of David, Josiah by name; and upon thee shall he offer the
priests of the high places that burn incense upon thee, and men's bones shall be burnt upon thee.
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And it came to pass, when king Jeroboam heard the saying of the man of God, which had cried against the altar in
Bethel, that he put forth his hand from the atar, saying, Lay hold on him. And his hand, which he put forth against
him, dried up, so that he could not pull it in again to him.
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11 1K1 13:04 And it came to pass, when king J&ret3ntHef e saying of the man of God, which had cried
against the atar in Bethel, that he put forth his hand from the altar, saying, Lay hold on him. And his hand, which
he put forth against him, dried up, so that he could not pull it in again to him.
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And he cried unto the man of God that came from Judah, saying, Thus saith the LORD, Forasmuch as thou hast
disobeyed the mouth of the LORD, and hast not kept the commandment which the LORD thy God commanded

thee,
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And he cried unto the man of God that came from Judah, saying, Thus saith the LORD, Forasmuch as thou hast
disobeyed the mouth of the LORD, and hast not kept the commandment which the LORD thy God commanded
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11 1K1 13:21 And he cried unto the man of GodtrdttaRedtdiMhudah, saying, Thus saith the LORD, Forasmuch
as thou hast disobeyed the mouth of the LORD, and hast not kept the commandment which the LORD thy God
commanded thee,
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For the saying which he cried by the word of the LORD against the altar in Bethel, and against all the houses of
the high places which [are] in the cities of Samaria, shall surely come to pass.
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the high places which [are] in the cities of Samaria, shall surely come to pass.
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And he cried unto the LORD, and said, O LORD my God, hast thou also brought evil upon the widow with whom
| sojourn, by slaying her son?
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And he cried unto the LORD, and said, O LORD my God, hast thou also brought evil upon the widow with whom
| sojourn, by slaying her son?
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And he cried unto the LORD, and said, O LORD my God, hast thou also brought evil upon the widow with whom
| sojourn, by slaying her son?
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11 1KI_17:20 And he cried unto the LORD, and-5a' ' [-3RBMhy God, hast thou al'so brought evil upon the
widow with whom | sojourn, by slaying her son?
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And he stretched himself upon the child three times, and cried unto the LORD, and said, O LORD my God, | pray
thee, let this child's soul come into him again.
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And he stretched himself upon the child three times, and cried unto the LORD, and said, O LORD my God, | pray
thee, let this child's soul come into him again.
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my God, | pray thee, let this child's soul come into him again.
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And they cried aloud, and cut themselves after their manner with knives and lancets, till the blood gushed out
upon them.
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And they cried aloud, and cut themselves after their manner with knives and lancets, till the blood gushed out
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11 1K|_18:28 And they cried aloud, and cut thehlsdtfbs&&R tH8F manner with knives and lancets, till the blood
gushed out upon them.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle;
and, behold, aman turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be
missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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means he be missing, then shall thy life be for hislife, or else thou shalt pay atalent of silver.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.
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http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_22/11_1KI_22_32/11_1KI_22_32.mp3

11 1KI 22 32 11 1KI_22_32 (4).html

And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
Israel. And they turned aside to fight against him: and Jehoshaphat cried out.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_22/11_1KI_22_32/11_1KI_22_32.mp4

PDF Photo 11 1KI 22 32 11_1KI_22_32 (5)-html

And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, Surely it [is] the king of
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And Elishasaw [it], and he cried, My father, my father, the chariot of Israel, and the horsemen thereof. And he
saw him no more: and he took hold of his own clothes, and rent them in two pieces.
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12 2K1_02:12 And Elisha saw [it], and he cried 14y fbeRér %)) Fakther, the chariot of Israel, and the horsemen
thereof. And he saw him no more: and he took hold of his own clothes, and rent them in two pieces.
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Now there cried a certain woman of the wives of the sons of the prophets unto Elisha, saying, Thy servant my
husband is dead; and thou knowest that thy servant did fear the LORD: and the creditor is come to take unto him
my two sons to be bondmen.
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my two sons to be bondmen.
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12 2K1_04:01 Now there cried a certain woman'dt-84& W& &tle sons of the prophets unto Elisha, saying, Thy
servant my husband is dead; and thou knowest that thy servant did fear the LORD: and the creditor is come to take
unto him my two sons to be bondmen.
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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12 2K|_04:40 So they poured out for the men td-a A4 8HB!to pass, as they were eating of the pottage, that
they cried out, and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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But as one was felling a beam, the ax head fell into the water: and he cried, and said, Alas, master! for it was
borrowed.
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borrowed.
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And asthe king of Israel was passing by upon the wall, there cried a woman unto him, saying, Help, my lord, O
king.
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And asthe king of Israel was passing by upon the wall, there cried a woman unto him, saying, Help, my lord, O
king.
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king.
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And asthe king of Israel was passing by upon the wall, there cried a woman unto him, saying, Help, my lord, O
king.
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And asthe king of Israel was passing by upon the wall, there cried a woman unto him, saying, Help, my lord, O
king.
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And asthe king of Israel was passing by upon the wall, there cried a woman unto him, saying, Help, my lord, O
king.
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And it came to pass, as he was telling the king how he had restored a dead body to life, that, behold, the woman,
whose son he had restored to life, cried to the king for her house and for her land. And Gehazi said, My lord, O
king, this[is] the woman, and this[is] her son, whom Elisharestored to life.
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And it came to pass, as he was telling the king how he had restored a dead body to life, that, behold, the woman,
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king, this[is] the woman, and this[is] her son, whom Elisharestored to life.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_08/12_2KI_08_05/right.html

Verse Studies12 2KI 08 05 12_2K1_08_05 (7). htm

And it came to pass, as he was telling the king how he had restored a dead body to life, that, behold, the woman,
whose son he had restored to life, cried to the king for her house and for her land. And Gehazi said, My lord, O
king, this[is] the woman, and this[is] her son, whom Elisharestored to life.
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behold, the woman, whose 22_SON _he had restored to life, cried to the king for her house and for her land. And
Gehazi said, My lord, O king, this[is] the woman, and this[is] her son, whom Elisharestored to life.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters
by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and

cried, Treason, Treason.
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clothes, and cried, Treason, Treason.
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Then Rabshakeh stood and cried with aloud voice in the Jews' language, and spake, saying, Hear the word of the
great king, the king of Assyria:
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great king, the king of Assyria:
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great king, the king of Assyria:
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great king, the king of Assyria:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_28/right.html

Verse Studies12 2K| 18 28 12_2KI_18_28 (7).html

Then Rabshakeh stood and cried with aloud voice in the Jews' language, and spake, saying, Hear the word of the
great king, the king of Assyria:
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And Isaiah the prophet cried unto the LORD: and he brought the shadow ten degrees backward, by which it had
gone down in the dial of Ahaz.
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gone down in the dial of Ahaz.
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And Isaiah the prophet cried unto the LORD: and he brought the shadow ten degrees backward, by which it had
gone down in the dial of Ahaz.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_14/right.html

Verse Studies14 2CH 13 14 14_2CH_13_14 (7)-html

And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this

multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this
multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this

multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this

multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this
multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And Asacried unto the LORD his God, and said, LORD, [it is] nothing with thee to help, whether with many, or
with them that have no power: help us, O LORD our God; for we rest on thee, and in thy name we go against this
multitude. O LORD, thou [art] our God; let not man prevail against thee.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God

moved them [to depart] from him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God
moved them [to depart] from him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God

moved them [to depart] from him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God

moved them [to depart] from him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God
moved them [to depart] from him.
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And it came to pass, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It [is] the king of Israel.
Therefore they compassed about him to fight: but Jehoshaphat cried out, and the LORD helped him; and God
moved them [to depart] from him.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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Then they cried with aloud voice in the Jews' speech unto the people of Jerusalem that [were] on the wall, to
affright them, and to trouble them,; that they might take the city.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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And for this [cause] Hezekiah the king, and the prophet Isaiah the son of Amoz, prayed and cried to heaven.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Then stood up upon the stairs, of the Levites, Jeshua, and Bani, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani,
[and] Chenani, and cried with aloud voice unto the LORD their God.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest

them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest
them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest

them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest

them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest
them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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Therefore thou deliveredst them into the hand of their enemies, who vexed them: and in the time of their trouble,
when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold mercies thou gavest
them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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of their trouble, when they cried unto thee, thou heardest [them] from heaven; and according to thy manifold
mercies thou gavest them saviours, who saved them out of the hand of their enemies.
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_09/16_NEH_09_28/right.html

Verse Studies16 NEH 09 28 16_NEH_09_28 (7).html

But after they had rest, they did evil again before thee: therefore leftest thou them in the hand of their enemies, so
that they had the dominion over them: yet when they returned, and cried unto thee, thou heardest [them] from
heaven; and many times didst thou deliver them according to thy mercies;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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When Mordecai perceived al that was done, Mordecai rent his clothes, and put on sackcloth with ashes, and went
out into the midst of the city, and cried with aloud and a bitter cry;
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Because | delivered the poor that cried, and the fatherless, and [him that had] none to help him.
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19 PSA_142:05 | cried unto thee, O LORD: 13 Fid6-13g (Hy #8fuge [and] my portion in the land of the
living.



19 PSA_142:04 1 looked on [my] right hand, &t Beheitt B9t was] no man that would know me: refuge
failed me; no man cared for my soul.
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And one cried unto another, and said, Holy, holy, haly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is] full of his
glory.
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And one cried unto another, and said, Holy, holy, haly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is] full of his
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And one cried unto another, and said, Holy, holy, haly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is] full of his
glory.
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And one cried unto another, and said, Holy, holy, haly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is] full of his
glory.
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And one cried unto another, and said, Holy, holy, haly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is] full of his
glory.
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23 ISA_06:03 And one cried unto another, and &&d A9 A8 oly, [is] the LORD of hosts: the whole earth [is]
full of hisglory.
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And the posts of the door moved at the voice of him that cried, and the house was filled with smoke.
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And the posts of the door moved at the voice of him that cried, and the house was filled with smoke.
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23 ISA_06:04 And the posts of the door movedZ-#\Bfe@d it that cried, and the house was filled with
smoke.
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And hecried, A lion: My lord, | stand continually upon the watchtower in the daytime, and | am set in my ward
whole nights:
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And hecried, A lion: My lord, | stand continually upon the watchtower in the daytime, and | am set in my ward
whole nights:
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And hecried, A lion: My lord, | stand continually upon the watchtower in the daytime, and | am set in my ward
whole nights:
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23 ISA_21:08 And he cried, A lion: My lord, | £3HF CeftifENipon the watchtower in the daytime, and | am
set in my ward whole nights:



Photo JPG 23 ISA 30 07 23_I1SA_30_07 (2).html

For the Egyptians shall help in vain, and to no purpose: therefore have | cried concerning this, Their strength [is]
to sit still.
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For the Egyptians shall help in vain, and to no purpose: therefore have | cried concerning this, Their strength [is]
to sit still.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_30/23_ISA_30_07/23_ISA_30_07.mp3

23 ISA 30 07 23_ISA_30_07 (4).html

For the Egyptians shall help in vain, and to no purpose: therefore have | cried concerning this, Their strength [is]
to sit still.
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For the Egyptians shall help in vain, and to no purpose: therefore have | cried concerning this, Their strength [is]
to sit still.
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For the Egyptians shall help in vain, and to no purpose: therefore have | cried concerning this, Their strength [is]
to sit still.
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23 ISA_30:07 For the Egyptians shall help in vat 'aia-E9-+ fifPose: therefore have | cried concerning this,
Their strength [ig] to sit still.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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Then Rabshakeh stood, and cried with aloud voice in the Jews' language, and said, Hear ye the words of the great
king, the king of Assyria.
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23 ISA_36:13 Then Rabshakeh stood, and criecdithatud %6162 in the Jews' language, and said, Hear ye the
words of the great king, the king of Assyria.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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curtains in a moment.
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
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Destruction upon destruction is cried; for the whole land is spoiled: suddenly are my tents spoiled, [and] my
curtains in a moment.
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24 JER_04:20 Destruction upon destruction is @fed=forthe’RABI% 1and is spoiled: suddenly are my tents spoiled,
[and] my curtainsin a moment.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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For since | spake, | cried out, | cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and aderision, daily.
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24 JER 20:08 For since | spake, | cried out, | cAéeHdréRe8%M ¥noil; because the word of the LORD was made
areproach unto me, and aderision, daily.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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Their heart cried unto the Lord, O wall of the daughter of Zion, let tears run down like ariver day and night: give
thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_18/right.html

25 LAM_02:18 Their heart cried unto the Lord?®> W4-Sfe18 d40Ghter of Zion, let tears run down like ariver day
and night: give thyself no rest; let not the apple of thine eye cease.
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered,
they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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25 LAM_04:15 They cried unto them, Depart Y& ¥4-Bhefeiepart, depart, touch not: when they fled away
and wandered, they said among the heathen, They shall no more sojourn [therg].
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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He cried also in mine ears with aloud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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draw near, even every man [with] his destroying weapon in his hand.
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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And it came to pass, while they were slaying them, and | was left, that | fell upon my face, and cried, and said, Ah
Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon Jerusalem?
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26_EZE_09:08 And it came to pass, while they tfefe’Fafhd B! and | was eft, that | fell upon my face, and
cried, and said, Ah Lord GOD! wilt thou destroy all the residue of Israel in thy pouring out of thy fury upon
Jerusalem?
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Asfor the wheels, it was cried unto them in my hearing, O whesl.
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Photo JPG 26 EZE 11 13 26_EZE_11_13 (2).html

And it came to pass, when | prophesied, that Pelatiah the son of Benaiah died. Then fell | down upon my face, and
cried with aloud voice, and said, Ah Lord GOD! wilt thou make a full end of the remnant of |sragl?
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remnant of Israel?



Photo JPG 27 DAN 03 04 27_DAN_03_04 (2).html

Then an herald cried aloud, To you it is commanded, O people, nations, and languages,
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27 _DAN_03:04 Then an herald cried aloud, To3/edPts &3rihaRBed, O people, nations, and languages,
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fruit: let the beasts get away from under it, and the fowls from his branches:
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The king cried aloud to bring in the astrologers, the Chaldeans, and the soothsayers. [And] the king spake, and
said to the wise [men] of Babylon, Whosoever shall read this writing, and show me the interpretation thereof, shall
be clothed with scarlet, and [have] a chain of gold about his neck, and shall be the third ruler in the kingdom.
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king spake, and said to the wise [men] of Babylon, Whosoever shall read this writing, and show me the

interpretation thereof, shall be clothed with scarlet, and [have] a chain of gold about his neck, and shall be the
third ruler in the kingdom.
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And when he came to the den, he cried with alamentable voice unto Daniel: [and] the king spake and said to
Daniel, O Daniel, servant of the living God, is thy God, whom thou servest continually, able to deliver thee from

thelions?
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27 _DAN_06:20 And when he came to the den, A& &R S [lentabl e voice unto Daniel: [and] the king spake
and said to Daniel, O Daniel, servant of the living God, is thy God, whom thou servest continually, able to deliver
thee from the lions?
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And they have not cried unto me with their heart, when they howled upon their beds: they assemble themselves
for corn and wine, [and] they rebel against me.
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And they have not cried unto me with their heart, when they howled upon their beds: they assemble themselves
for corn and wine, [and] they rebel against me.
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assemble themselves for corn and wine, [and] they rebel against me.
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Then the mariners were afraid, and cried every man unto his god, and cast forth the wares that [were] in the ship
into the sea, to lighten [it] of them. But Jonah was gone down into the sides of the ship; and he lay, and was fast

asleep.
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[were] in the ship into the sea, to lighten [it] of them. But Jonah was gone down into the sides of the ship; and he
lay, and was fast asleep.



Photo JPG 32 JON 01 14 32_JON_01_14 (2)-htm|

Wherefore they cried unto the LORD, and said, We beseech thee, O LORD, we beseech thee, let us not perish for
thisman'slife, and lay not upon us innocent blood: for thou, O LORD, hast done asiit pleased thee.
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thisman'slife, and lay not upon us innocent blood: for thou, O LORD, hast done asiit pleased thee.


http://www.ebibleverses.com/32_JON/32_JON_01/32_JON_01_14/right.html

32_JON_01:14 Wherefore they cried unto the LBREPMHisdt Mk beseech thee, O LORD, we beseech thee, let
us not perish for this man'slife, and lay not upon us innocent blood: for thou, O LORD, hast done asiit pleased
thee.
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And said, | cried by reason of mine affliction unto the LORD, and he heard me; out of the belly of hell cried I,
[and] thou heardest my voice.
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And said, | cried by reason of mine affliction unto the LORD, and he heard me; out of the belly of hell cried I,
[and] thou heardest my voice.
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[and] thou heardest my voice.
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hell cried I, [and] thou heardest my voice.
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And Jonah began to enter into the city aday'sjourney, and he cried, and said, Y et forty days, and Nineveh shall be
overthrown.
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Be ye not as your fathers, unto whom the former prophets have cried, saying, Thus saith the LORD of hosts; Turn
ye now from your evil ways, and [from] your evil doings: but they did not hear, nor hearken unto me, saith the
LORD.
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Then cried he upon me, and spake unto me, saying, Behold, these that go toward the north country have quieted
my spirit in the north country.
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Then cried he upon me, and spake unto me, saying, Behold, these that go toward the north country have quieted
my spirit in the north country.
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have quieted my spirit in the north country.
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[Should ye] not [hear] the words which the LORD hath cried by the former prophets, when Jerusalem was
inhabited and in prosperity, and the cities thereof round about her, when [men] inhabited the south and the plain?
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38 ZEC_07:07 [Should ye] not [hear] the wordSS4ich-tHEOORB hath cried by the former prophets, when
Jerusalem was inhabited and in prosperity, and the cities thereof round about her, when [men] inhabited the south
and the plain?
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Therefore it is come to pass, [that] as he cried, and they would not hear; so they cried, and | would not hear, saith
the LORD of hosts:
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Therefore it is come to pass, [that] as he cried, and they would not hear; so they cried, and | would not hear, saith
the LORD of hosts:
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And, behold, they cried out, saying, What have we to do with thee, Jesus, thou son of God? art thou come hither to
torment us before the time?
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40 MAT_08:29 And, behold, they cried out, sayithd MNhERZIERR to do with thee, Jesus, thou 22__SON_of God?
art thou come hither to torment us before the time?
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And when the disciples saw him walking on the sea, they were troubled, saying, It isa spirit; and they cried out
for fear.
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And when the disciples saw him walking on the sea, they were troubled, saying, It isa spirit; and they cried out
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40 MAT_14:26 And when the disciples saw hifid4RTnd BrffHd%ka, they were troubled, saying, It is a spirit; and
they cried out for fear.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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But when he saw the wind boisterous, he was afraid; and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save me.
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40 MAT_14:30 But when he saw the wind boi{&d06Thé a5 d; and beginning to sink, he cried, saying,
Lord, save me.
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And, behold, awoman of Canaan came out of the same coasts, and cried unto him, saying, Have mercy on me, O
Lord, [thou] son of David; my daughter is grievously vexed with a devil.
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And, behold, awoman of Canaan came out of the same coasts, and cried unto him, saying, Have mercy on me, O
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And, behold, awoman of Canaan came out of the same coasts, and cried unto him, saying, Have mercy on me, O
Lord, [thou] son of David; my daughter is grievously vexed with a devil.
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40 MAT_15:22 And, behold, awoman of Canaif-é4fhe-doit #f- BH8lsame coasts, and cried unto him, saying, Have
mercy on me, O Lord, [thou] 22_SON_of David; my daughter is grievously vexed with a devil.



Photo JPG 40 MAT 20 30 40_MAT_20_30 (2).html

And, behold, two blind men sitting by the way side, when they heard that Jesus passed by, cried out, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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40 MAT_20:30 And, behold, two blind men sitfihigM) A8 4Bk, when they heard that Jesus passed by, cried
out, saying, Have mercy on us, O Lord, [thou] 22 SON_of David.
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And the multitude rebuked them, because they should hold their peace: but they cried the more, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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And the multitude rebuked them, because they should hold their peace: but they cried the more, saying, Have
mercy on us, O Lord, [thou] son of David.
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40 MAT_20:31 And the multitude rebuked therf? B4ty uld hold their peace: but they cried the more,
saying, Have mercy on us, O Lord, [thou] 22 _SON_of David.
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And the multitudes that went before, and that followed, cried, saying, Hosanna to the son of David: Blessed [is] he
that cometh in the name of the Lord; Hosannain the highest.
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that cometh in the name of the Lord; Hosannain the highest.
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40 MAT_21.09 And the multitudes that went b&bré dnd tPrdMwed, cried, saying, Hosannato the 22_SON_of
David: Blessed [is] he that cometh in the name of the Lord; Hosanna in the highest.
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And the governor said, Why, what evil hath he done? But they cried out the more, saying, Let him be crucified.
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And about the ninth hour Jesus cried with aloud voice, saying, Eli, Eli, lama sabachthani? that is to say, My God,
my God, why hast thou forsaken me?
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Jesus, when he had cried again with aloud voice, yielded up the ghost.
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And when the unclean spirit had torn him, and cried with aloud voice, he came out of him.
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And unclean spirits, when they saw him, fell down before him, and cried, saying, Thou art the son of God.
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And cried with aloud voice, and said, What have | to do with thee, Jesus, [thou] son of the most high God? |
adjure thee by God, that thou torment me not.
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But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:
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And straightway the father of the child cried out, and said with tears, Lord, | believe; help thou mine unbelief.
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And [the spirit] cried, and rent him sore, and came out of him: and he was as one dead; insomuch that many said,
Heis dead.
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And many charged him that he should hold his peace: but he cried the more a great deal, [Thou] son of David,
have mercy on me.
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And they that went before, and they that followed, cried, saying, Hosanna; Blessed [is] he that cometh in the name
of the Lord:
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And they cried out again, Crucify him.
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Then Pilate said unto them, Why, what evil hath he done? And they cried out the more exceedingly, Crucify him.
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41 MAR_15:14 Then Pilate said unto them, WAY-Y&-&5#13=f"He done? And they cried out the more
exceedingly, Crucify him.
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And at the ninth hour Jesus cried with aloud voice, saying, Eloi, Eloi, lama sabachthani? which is, being
interpreted, My God, my God, why hast thou forsaken me?
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And Jesus cried with aloud voice, and gave up the ghost.
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And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/41_MAR_15_39.jpg

Audio Play 41 MAR 15 39 41_MAR_15_39 (3).html

And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/41_MAR_15_39.mp3

41 MAR 15 39 41_MAR_15_39 (4).html

And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/41_MAR_15_39.mp4

PDF Photo 41 MAR 15 39 41_MAR_15_39 (5).html

And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/41_MAR_15_39.pdf

Verse Studies4l MAR 15 39 41_MAR_15_39 (6).html

And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/right.html

Verse Studies4l MAR 15 39 41_MAR_15_39 (7).html

And when the centurion, which stood over against him, saw that he so cried out, and gave up the ghost, he said,
Truly this man was the son of God.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_39/right.html

41 MAR_15:39 And when the centurion, whicst08fea—3g4H8t him, saw that he so cried out, and gave up the
ghost, he said, Truly this man wasthe 22 SON_of God.
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And in the synagogue there was a man, which had a spirit of an unclean devil, and cried out with aloud voice,
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And other fell on good ground, and sprang up, and bare fruit an hundredfold. And when he had said these things,
he cried, He that hath ears to hear, let him hear.
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42_|LUK_08:08 And other fell on good ground, #he-§aRg-38; 4R bare fruit an hundredfold. And when he had
said these things, he cried, He that hath ears to hear, let him hear.
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When he saw Jesus, he cried out, and fell down before him, and with aloud voice said, What have | to do with
thee, Jesus, [thou] son of God most high? | beseech thee, torment me not.
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42_|LUK_08:28 When he saw Jesus, he cried out2aht felfsRAB: ore him, and with aloud voice said, What
have | to do with thee, Jesus, [thou] 22_SON_of God most high? | beseech thee, torment me not.
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And, behold, a man of the company cried out, saying, Master, | beseech thee, look upon my son: for heis mine
only child.
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And, behold, a man of the company cried out, saying, Master, | beseech thee, look upon my son: for heis mine
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And he cried and said, Father Abraham, have mercy on me, and send Lazarus, that he may dip the tip of his finger
in water, and cool my tongue; for | am tormented in this flame.
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42_LLUK_16:24 And he cried and said, Father Atfrahdfh 3288ty on me, and send Lazarus, that he may dip the
tip of hisfinger in water, and cool my tongue; for | am tormented in this flame.
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And he cried, saying, Jesus, [thou] son of David, have mercy on me.
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And he cried, saying, Jesus, [thou] son of David, have mercy on me.
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42_|LUK_18:38 And he cried, saying, Jesus, [th8&} 22X SEE&PAvid, have mercy on me.
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And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/42_LUK_18_39.jpg

Audio Play 42 LUK 18 39 42_LUK_18_39 (3).htm

And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/42_LUK_18_39.mp3

42 LUK 18 39 42 _LUK_18 39 (4).html

And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/42_LUK_18_39.mp4

PDF Photo 42 LUK 18 39 42_LUK_18_39 (3).htm

And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/42_LUK_18_39.pdf

Verse Studies42 LUK 18 39 42_LUK_18_39 (6).html

And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/right.html

Verse Studies42 LUK 18 39 42_LUK_18_39 (7).html

And they which went before rebuked him, that he should hold his peace: but he cried so much the more, [Thou]
son of David, have mercy on me.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_18/42_LUK_18_39/right.html

42 LUK _18:39 And they which went before refigkbl firtf-+Ra8'should hold his peace: but he cried so much the
more, [Thou] 22_SON_of David, have mercy on me.
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And they cried out al at once, saying, Away with this [man], and release unto us Barabbas:
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And they cried out al at once, saying, Away with this [man], and release unto us Barabbas:
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42 LUK _23:18 And they cried out all at once, $ihy A%Fa} With'this [man], and release unto us Barabbas:
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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But they cried, saying, Crucify [him], crucify him.
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And when Jesus had cried with aloud voice, he said, Father, into thy hands | commend my spirit: and having said
thus, he gave up the ghost.
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And when Jesus had cried with aloud voice, he said, Father, into thy hands | commend my spirit: and having said
thus, he gave up the ghost.
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And when Jesus had cried with aloud voice, he said, Father, into thy hands | commend my spirit: and having said
thus, he gave up the ghost.
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And when Jesus had cried with aloud voice, he said, Father, into thy hands | commend my spirit: and having said
thus, he gave up the ghost.
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thus, he gave up the ghost.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_23/42_LUK_23_46/right.html

Verse Studies4?2 LUK 23 46 42_LUK_23_46 (7).html

And when Jesus had cried with aloud voice, he said, Father, into thy hands | commend my spirit: and having said
thus, he gave up the ghost.
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John bare witness of him, and cried, saying, Thiswas he of whom | spake, He that cometh after me is preferred
before me: for he was before me.
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John bare witness of him, and cried, saying, Thiswas he of whom | spake, He that cometh after me is preferred
before me: for he was before me.
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John bare witness of him, and cried, saying, Thiswas he of whom | spake, He that cometh after me is preferred
before me: for he was before me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_01/43_JOH_01_15/right.html

Verse Studies43 JOH 01 15 43_JOH_01_15 (7).html

John bare witness of him, and cried, saying, Thiswas he of whom | spake, He that cometh after me is preferred
before me: for he was before me.
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Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.
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Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.
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Then cried Jesus in the temple as he taught, saying, Y e both know me, and ye know whence | am: and | am not
come of myself, but he that sent me is true, whom ye know not.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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In the last day, that great [day] of the feast, Jesus stood and cried, saying, If any man thirst, let him come unto me,
and drink.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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And when he thus had spoken, he cried with aloud voice, Lazarus, come forth.
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Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and cried, Hosanna: Blessed [is] the King of Israel that
cometh in the name of the Lord.
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Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and cried, Hosanna: Blessed [is] the King of Israel that
cometh in the name of the Lord.
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Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that sent me.
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Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that sent me.
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Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that sent me.
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Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that sent me.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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Then cried they all again, saying, Not this man, but Barabbas. Now Barabbas was a robber.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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When the chief priests therefore and officers saw him, they cried out, saying, Crucify [him], crucify [him]. Pilate
saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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43 JOH_19:06 When the chief priests therefore’ahd Oftider LS Mim, they cried out, saying, Crucify [him],
crucify [him]. Pilate saith unto them, Take ye him, and crucify [him]: for | find no fault in him.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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And from thenceforth Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou let this man go, thou art
not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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43 JOH_19:12 And from thenceforth Pilate southit {8 TelehstHiY but the Jews cried out, saying, If thou let this
man go, thou art not Caesar's friend: whosoever maketh himself a king speaketh against Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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But they cried out, Away with [him], away with [him], crucify him. Pilate saith unto them, Shall | crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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43 JOH_19:15 But they cried out, Away with [Afn] Chalvay-wrATAm], crucify him. Pilate saith unto them, Shall |
crucify your King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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Then they cried out with aloud voice, and stopped their ears, and ran upon him with one accord,
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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And he kneeled down, and cried with aloud voice, Lord, lay not this sin to their charge. And when he had said
this, he fell asleep.
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44 ACT_07:60 And he knedled down, and crieditfy 3400ePOAE. Lord, 1ay not this sin to their charge. And
when he had said this, he fell asleep.
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The same followed Paul and us, and cried, saying, These men are the servants of the most high God, which show
unto us the way of salvation.
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But Paul cried with aloud voice, saying, Do thyself no harm: for we are all here.
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And when they heard [these sayings], they were full of wrath, and cried out, saying, Grest [is] Diana of the
Ephesians.
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Some therefore cried one thing, and some another: for the assembly was confused; and the more part knew not
wherefore they were come together.
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But when they knew that he was a Jew, all with one voice about the space of two hours cried out, Great [is] Diana
of the Ephesians.
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And some cried one thing, some another, among the multitude: and when he could not know the certainty for the
tumult, he commanded him to be carried into the castle.
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And asthey cried out, and cast off [their] clothes, and threw dust into the air,
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The chief captain commanded him to be brought into the castle, and bade that he should be examined by
scourging; that he might know wherefore they cried so against him.
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But when Paul perceived that the one part were Sadducees, and the other Pharisees, he cried out in the council,
Men [and)] brethren, | am a Pharisee, the son of a Pharisee: of the hope and resurrection of the dead | am called in
guestion.
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Except it be for this one voice, that | cried standing among them, Touching the resurrection of the dead | am called
in question by you this day.
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And they cried with aloud voice, saying, How long, O Lord, holy and true, dost thou not judge and avenge our
blood on them that dwell on the earth?
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And | saw another angel ascending from the east, having the seal of the living God: and he cried with aloud voice
to the four angels, to whom it was given to hurt the earth and the sea,
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And cried with aloud voice, saying, Salvation to our God which sitteth upon the throne, and unto the Lamb.
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66_REV_07:10 And cried with aloud voice, saffhdi D404 #¥ur God which sitteth upon the throne, and unto
the Lamb.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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And cried with aloud voice, as [when] alion roareth: and when he had cried, seven thunders uttered their voices.
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66_REV_10:03 And cried with aloud voice, as{fuiEnY-aifef385Fth: and when he had cried, seven thunders
uttered their voices.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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66_REV_12:02 And she being with child cried, 3aRagd#’BifA! and pained to be delivered.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

arefully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes

are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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And another angel came out from the altar, which had power over fire; and cried with aloud cry to him that had
the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth; for her grapes
are fully ripe.
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66_REV_14:18 And another angel came out froPA-RE %A dhEhad power over fire; and cried with aloud cry
to him that had the sharp sickle, saying, Thrust in thy sharp sickle, and gather the clusters of the vine of the earth;
for her grapes are fully ripe.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And he cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great isfallen, isfallen, and is become the
habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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66_REV_18:02 And he cried mightily with a st@hé§diet® ¢! Babylon the great is fallen, isfallen, and is
become the habitation of devils, and the hold of every foul spirit, and a cage of every unclean and hateful bird.
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And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!
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And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!
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And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!
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And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!
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And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_18/66_REV_18_18/right.html

Verse Studies66 REV 18 18 66_REV_18_18 (7).html

And cried when they saw the smoke of her burning, saying, What [city ig] like unto this great city!
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66_REV_18:18 And cried when they saw the srABKRTSY HE-BERIMY, saying, What [city is] like unto this great
city!
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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And they cast dust on their heads, and cried, weeping and wailing, saying, Alas, alas, that great city, wherein were
made rich all that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made desol ate.
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66_REV_18:19 And they cast dust on their hea§-&Ha‘ert8e1BBIng and wailing, saying, Alas, alas, that great
city, wherein were made rich al that had ships in the sea by reason of her costliness! for in one hour is she made
desolate.
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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And | saw an angel standing in the sun; and he cried with aloud voice, saying to al the fowls that fly in the midst
of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God;
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66_REV_19:17 And | saw an angel standing in e 3Y-are-He®ed with aloud voice, saying to all the fowls that
fly in the midst of heaven, Come and gather yourselves together unto the supper of the great God,
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